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(1) Tekstas svarbus EEE.





II

(Ne teisėkūros procedūra priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/1389 

2022 m. rugpjūčio 2 d.

kuriuo dėl trečiųjų šalių arba jų regionų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti tam tikrus žuvininkystės 
produktus, sąrašų iš dalies keičiamas ir ištaisomas Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 IX priedas 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/625 dėl oficialios kontrolės ir 
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant užtikrinti maisto ir pašarų srities teisės aktų bei gyvūnų sveikatos ir gerovės, 
augalų sveikatos ir augalų apsaugos produktų taisyklių taikymą, kuriuo iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) 
Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos 
direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento 
ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 
91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolės reglamentas) (1), 
ypač į jo 127 straipsnio 2 dalį,

kadangi:

(1) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/625 (2) nustatomi žmonėms vartoti skirtų tam tikrų gyvūnų ir prekių 
siuntų iš trečiųjų šalių arba jų regionų įvežimo į Sąjungą reikalavimai, siekiant užtikrinti, kad siuntos atitiktų 
taikomus reikalavimus, nustatytus Reglamento (ES) 2017/625 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytose maisto 
saugos taisyklėse, arba joms bent lygiaverčiais pripažintus reikalavimus. Visų pirma, tų prekių ir gyvūnų įvežimui į 
Sąjungą taikomas reikalavimas, kad jie būtų įvežami iš trečiosios šalies arba jos regiono, kuris yra įtrauktas į sąrašą 
pagal Reglamento (ES) 2017/625 126 straipsnio 2 dalies a punktą;

(2) Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/405 (3) nustatomi trečiųjų šalių ir jų regionų, iš kurių pagal 
Reglamento (ES) 2017/625 126 straipsnio 2 dalies a punktą į Sąjungą leidžiama įvežti tam tikrus žmonėms vartoti 
skirtus gyvūnus ir prekes, sąrašai. To įgyvendinimo reglamento IX priede nustatomas trečiųjų šalių arba jų regionų, 
iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti tam tikrų žuvininkystės produktų, įskaitant akvakultūros produktus, siuntas, 
sąrašas;

(1) OL L 95, 2017 4 7, p. 1.
(2) 2019 m. kovo 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/625, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 

2017/625 papildomas reikalavimais dėl tam tikrų žmonėms vartoti skirtų gyvūnų ir prekių siuntų įvežimo į Sąjungą (OL L 131, 
2019 5 17, p. 18).

(3) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/405, kuriuo nustatomi trečiųjų šalių arba jų regionų, iš kurių 
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/625 į Sąjungą leidžiama įvežti tam tikrus žmonėms vartoti skirtus 
gyvūnus ir prekes, sąrašai (OL L 114, 2021 3 31, p. 118).
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(3) Įgyvendinimo sprendimu (ES) 2022/... (4) patvirtinti Bangladešo, Brazilijos, Ekvadoro, Filipinų, Hondūro, Indijos, 
Indonezijos, Kolumbijos, Kosta Rikos, Malaizijos, Meksikos, Mianmaro/Birmos, Panamos, Peru, Pietų Korėjos, Saudo 
Arabijos, Šri Lankos, Tailando, Taivano ir Vietnamo pateikti liekanų visuose žuvininkystės produktuose, priskirtuose 
kategorijai „Akvakultūros produktai“, stebėsenos planai, ir tos trečiosios šalys įtrauktos į Komisijos sprendimo 
2011/163/ES (5) priedą. Todėl, siekiant atsižvelgti į tą su visais žuvininkystės produktais, priskirtais kategorijai 
„Akvakultūros produktai“, susijusį patvirtinimą, tikslinga iš dalies pakeisti Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 
IX priedą. Toms trečiosioms šalims apie tai pranešta;

(4) Įgyvendinimo sprendimu (ES) 2022/... patvirtintas Maroko pateiktas liekanų pelekinių žuvų produktuose, 
priskirtuose kategorijai „Akvakultūros produktai“, stebėsenos planas, ir ta trečioji šalis įtraukta į Sprendimo 
2011/163/ES priedą nurodant, kad šis patvirtinimas taikomas tik pelekinių žuvų produktams. Todėl, siekiant 
atsižvelgti į tą patvirtinimą, kuris taikomas tik kategorijai „Akvakultūros produktai“ priskirtiems pelekinių žuvų 
produktams, tikslinga iš dalies pakeisti Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 IX priedą. Tai trečiajai šaliai apie tai 
pranešta;

(5) Įgyvendinimo sprendimu (ES) 2022/... prie Sprendimo 2011/163/ES priede nurodytų kategorijai „Akvakultūros 
produktai“ priskirtų ikrų ir vėžiagyvių pridėti ikreliai, nurodant, kad šis patvirtinimas taikomas tik ikreliams ir 
ikrams bei vėžiagyviams. Todėl, siekiant atsižvelgti į tą patvirtinimą, kuris taikomas tik kategorijai „Akvakultūros 
produktai“ priskirtiems ikrelių ir ikrų bei vėžiagyvių produktams, tikslinga iš dalies pakeisti Įgyvendinimo 
reglamento (ES) 2021/405 IX priedą. Iranui apie tai pranešta;

(6) Įgyvendinimo sprendimu (ES) 2022/... panaikintas Ugandos pateikto liekanų pelekinių žuvų produktuose, 
priskirtuose kategorijai „Akvakultūros produktai“, stebėsenos plano patvirtinimas, nes Uganda nepateikė liekanų 
tuose produktuose stebėsenos plano. Todėl Uganda turėtų būti išbraukta iš Įgyvendinimo reglamento (ES) 
2021/405 IX priede pateikto trečiųjų šalių arba jų regionų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti tam tikrų 
žuvininkystės produktų siuntas, sąrašo, taikant išimtį laukiniam sugautam laimikiui, dėl kurio nereikalaujama 
pateikti liekanų stebėsenos plano. Todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 IX priedas turėtų būti atitinkamai 
iš dalies pakeistas. Ugandai apie tai pranešta;

(7) Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2022/363 (6) iš dalies pakeistas Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/405 ir Jungtiniai 
Arabų Emyratai klaidingai įtraukti į Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 IX priedo sąrašą prie akvakultūros 
produktų, nors ta trečioji šalis nepateikė liekanų akvakultūros produktuose stebėsenos plano. Todėl Įgyvendinimo 
reglamento (ES) 2021/405 IX priede pateiktame trečiųjų šalių arba jų regionų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti 
tam tikrų žuvininkystės produktų siuntas, sąraše tikslinga ištaisyti Jungtiniams Arabų Emyratams skirtą įrašą, 
siekiant atsižvelgti į tai, kad patvirtinimas taikomas tik laukiniam sugautam laimikiui. Jungtiniams Arabų 
Emyratams apie tai pranešta;

(8) todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 IX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas ir ištaisytas;

(9) siekiant kuo labiau sumažinti prekybos sutrikimus ir užtikrinti teisinį tikrumą bei suderinamumą su Sprendimu 
2011/163/ES, šis reglamentas turėtų įsigalioti skubos tvarka;

(10) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinio komiteto nuomonę,

(4) 2022 m. rugpjūčio 9 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/..., kuriuo iš dalies keičiamas Įgyvendinimo sprendimas 
2011/163/ES dėl trečiųjų šalių pagal Tarybos direktyvos 96/23/EB 29 straipsnį pateiktų planų patvirtinimo (žr. šio Oficialiojo leidinio 
p. ...).

(5) 2011 m. kovo 16 d. Komisijos sprendimas 2011/163/ES dėl trečiųjų šalių pagal Tarybos direktyvos 96/23/EB 29 straipsnį pateiktų 
planų patvirtinimo (OL L 70, 2011 3 17, p. 40).

(6) 2022 m. sausio 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/363, kuriuo dėl trečiųjų šalių arba jų regionų, iš kurių leidžiama į 
Sąjungą įvežti tam tikrus žuvininkystės produktus, sąrašų iš dalies keičiamas ir ištaisomas Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 IX 
priedas (OL L 69, 2022 3 4, p. 40).
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PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 IX priedas iš dalies keičiamas ir ištaisomas pagal šio reglamento priedą.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje 2022 m. rugpjūčio 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininkė

Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS 

1. Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 IX priedas iš dalies keičiamas taip:

a) Bangladešui skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„BD Bangladešas (1)“;

b) Brazilijai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„BR Brazilija (1)“;

c) Kolumbijai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„CO Kolumbija (1)“;

d) Kosta Rikai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„CR Kosta Rika (1)“;

e) Ekvadorui skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„EC Ekvadoras (1)“;

f) Hondūrui skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„HN Hondūras (1)“;

g) Indonezijai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„ID Indonezija (1)“;

h) Indijai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„IN Indija (1)“;

i) Iranui skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„IR Iranas Akvakultūra. Tik ikreliai ir ikrai bei vėžiagyviai“;

j) Pietų Korėjai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„KR Pietų Korėja (1)“;

k) Šri Lankai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„LK Šri Lanka (1)“;
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l) Marokui skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„MA Marokas Akvakultūra. Tik pelekinės žuvys“;

m) Mianmarui/Birmai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„MM Mianmaras/Birma (1)“;

n) Meksikai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„MX Meksika (1)“;

o) Malaizijai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„MY Malaizija (1)“;

p) Panamai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„PA Panama (1)“;

q) Peru skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„PE Peru (1)“;

r) Filipinams skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„PH Filipinai (1)“;

s) Saudo Arabijai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„SA Saudo Arabija (1)“;

t) Tailandui skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„TH Tailandas (1)“;

u) Taivanui skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„TW Taivanas (1)“;

v) Ugandai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„UG Uganda Tik laukinis sugautas laimikis“;
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w) Vietnamui skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„VN Vietnamas (1)“;

(1) Šios trečiosios šalys arba jų regionai gali eksportuoti visus žuvininkystės produktus (pelekines žuvis, pelekinių žuvų 
ir vėžiagyvių produktus).

2. Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 IX priedas ištaisomas atsižvelgiant į Jungtiniams Arabų Emyratams skirtą 
įrašą, kuris pakeičiamas taip:

„AE Jungtiniai Arabų 
Emyratai

Tik laukinis sugautas laimikis“
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SPRENDIMAI

KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2022/1390 

2022 m. rugpjūčio 9 d.

kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2011/163/ES dėl trečiųjų šalių pagal Tarybos direktyvos 
96/23/EB 29 straipsnį pateiktų planų patvirtinimo 

(pranešta dokumentu Nr. C(2022) 5636) 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 1996 m. balandžio 29 d. Tarybos direktyvą 96/23/EB dėl kai kurių medžiagų ir jų likučių gyvuose 
gyvūnuose ir gyvūninės kilmės produktuose monitoringo priemonių, panaikinančią Direktyvas 85/358/EEB ir 86/469/EEB 
bei Sprendimus 89/187/EEB ir 91/664/EEB (1), ypač į jos 29 straipsnio 1 dalies ketvirtą pastraipą ir 29 straipsnio 2 dalį,

kadangi:

(1) Direktyva 96/23/EB reikalaujama, kad trečiosios šalys, iš kurių valstybėms narėms leidžiama importuoti toje 
direktyvoje reglamentuojamus gyvūnus ir gyvūninius produktus, pateiktų liekanų stebėsenos planus, kuriuose būtų 
numatytos būtinos garantijos (toliau – planai). Į tuos planus reikia įtraukti bent jau Direktyvos 96/23/EB I priede 
išvardytas liekanų ir medžiagų grupes;

(2) Komisijos sprendimu 2011/163/ES (2) patvirtinti tam tikrų trečiųjų šalių pateikti planai dėl į to sprendimo priedo 
sąrašą įtrauktų gyvūnų ir gyvūninių produktų;

(3) tam tikros trečiosios šalys eksportui į Sąjungą skirtiems produktams gaminti naudoja tik žaliavas iš valstybių narių 
arba kitų trečiųjų šalių, patvirtintų tokioms žaliavoms eksportuoti į Sąjungą, vadovaujantis Sprendimo 
2011/163/ES 2 straipsniu. Siekiant aiškumo, toms šalims skirti įrašai Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelėje 
turėtų būti pažymėti ženklu „Δ“, reiškiančiu trišalę prekybą atitinkamų rūšių gyvūnais ar prekėmis;

(4) trečiosioms šalims, kurios nepateikė planų dėl galvijų, avių/ožkų, kiaulių, arklinių šeimos gyvūnų ar naminių 
paukščių, bet prašo leisti gaminti eksportui į Sąjungą skirtus sudėtinius produktus, naudojant perdirbtus šių rūšių 
gyvūninius produktus, remiantis jų prašymu, turėtų būti leidžiama gaminti tokius sudėtinius produktus, jeigu jos 
tuos perdirbtus gyvūninius produktus gauna iš valstybės narės arba patvirtintos trečiosios šalies, laikantis Komisijos 

(1) OL L 125, 1996 5 23, p. 10.
(2) 2011 m. kovo 16 d. Komisijos sprendimas 2011/163/ES dėl trečiųjų šalių pagal Tarybos direktyvos 96/23/EB 29 straipsnį pateiktų 

planų patvirtinimo (OL L 70, 2011 3 17, p. 40).
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deleguotuosiuose reglamentuose (ES) 2019/625 (3) ir (ES) 2020/692 (4) bei Komisijos įgyvendinimo reglamentuose 
(ES) 2020/2235 (5) ir (ES) 2021/404 (6) nustatytų gyvūnų sveikatos ir visuomenės sveikatos reikalavimų. Siekiant 
aiškumo, toms šalims skirti įrašai turėtų būti pažymėti raide „O“ tik Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelės 
atitinkamos gyvūnų rūšies, dėl kurios pateiktas prašymas, skiltyje;

(5) trečiosioms šalims, kurios pateikė planą dėl akvakultūros produktų, pieno ar kiaušinių ir prašo leisti gaminti 
sudėtinius produktus, turėtų būti leidžiama gaminti eksportui į Sąjungą skirtus sudėtinius produktus, kurių sudėtyje 
yra tokių perdirbtų produktų, naudojant bet kuriuos iš tų perdirbtų produktų, jeigu perdirbtus produktus, dėl kurių 
jos nepateikė plano, jos gauna iš valstybių narių arba patvirtintų trečiųjų šalių. Siekiant aiškumo, toms šalims skirti 
įrašai Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelėje likusiose iš tų kategorijų turėtų būti pažymėti raide „O“;

(6) dėl pasikeitusių ūkiuose auginamų moliuskų sertifikavimo reikalavimų būtina sudaryti su moliuskais susijusių 
trečiųjų šalių sąrašą. Šiuo metu Direktyvoje 96/23/EB nereikalaujama, kad trečiosios šalys pateiktų Komisijai planus 
dėl moliuskų. Atitinkama liekanų ūkiuose auginamų moliuskų produktuose stebėsena dėl teršalų yra vykdoma tik 
pagal Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES) 2019/627 (7), o šias sąlygas atitinkančios trečiosios šalys išvardytos 
Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 (8) VIII priede. Kadangi tos trečiosios šalys laikosi Įgyvendinimo 
reglamento (ES) 2019/627 56–59 straipsnių reikalavimų, įskaitant reikalavimus dėl liekanų stebėsenos, siekiant 
aiškumo, Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelės skiltyje „Akvakultūros produktai“ tos šalys turėtų būti pažymėtos 
raide „M“, reiškiančia moliuskus;

(7) tam tikros šalys paprašė leisti eksportuoti į Sąjungą sudėtinius produktus, kurių sudėtyje yra perdirbtų moliuskų 
produktų iš valstybių narių arba patvirtintų trečiųjų šalių, išvardytų Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 VIII 
priede. Šalys, bent dėl vienos iš šių prekių – galvijų, avių/ožkų, arklinių šeimos gyvūnų, kiaulių, naminių paukščių, 
akvakultūros produktų, pieno, kiaušinių arba medžiojamųjų gyvūnų – Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelėje 
pažymėtos ženklu „X“, yra pateikusios pakankamas garantijas, susijusias su jų taikoma oficialiosios kontrolės 
sistema. Todėl visos tos šalys tos lentelės skiltyje „Akvakultūros produktai“ turėtų būti pažymėtos raide „P“, kad 
joms būtų leista perdirbtus moliuskų produktus iš valstybių narių arba patvirtintų trečiųjų šalių naudoti sudėtiniams 
produktams, kurių sudėtyje yra perdirbtų moliuskų produktų, gaminti ir eksportuoti;

(3) 2019 m. kovo 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/625, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2017/625 papildomas reikalavimais dėl tam tikrų žmonėms vartoti skirtų gyvūnų ir prekių siuntų įvežimo į Sąjungą (OL L 131, 
2019 5 17, p. 18).

(4) 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) 2016/429 taisyklės dėl tam tikrų gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntų įvežimo į 
Sąjungą ir jų gabenimo bei tvarkymo įvežus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).

(5) 2020 m. gruodžio 16 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentų (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklės, susijusios su tam tikrų kategorijų gyvūnų ir prekių siuntų įvežimo į 
Sąjungą ir vežimo joje veterinarijos sertifikatų pavyzdžiais, oficialių sertifikatų pavyzdžiais ir veterinarijos arba oficialių sertifikatų 
pavyzdžiais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004, 
įgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB, 2003/779/EB 
ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).

(6) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti gyvūnus, genetinės 
medžiagos produktus ir gyvūninius produktus, sąrašai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1).

(7) 2019 m. kovo 15 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/627, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 
2017/625 nustatoma vienoda žmonėms vartoti skirtų gyvūninių produktų oficialios kontrolės praktinė tvarka ir dėl oficialios 
kontrolės iš dalies keičiamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 (OL L 131, 2019 5 17, p. 51).

(8) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/405, kuriuo nustatomi trečiųjų šalių arba jų regionų, iš kurių 
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/625 į Sąjungą leidžiama įvežti tam tikrus žmonėms vartoti skirtus 
gyvūnus ir prekes, sąrašai (OL L 114, 2021 3 31, p. 118).
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(8) Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelėje kategorija „Akvakultūros produktai“ suskirstyta į keturias pakategores, 
siekiant jas suderinti su pakategorėmis, kurioms taikomi Komisijos įgyvendinimo reglamente (ES) 2020/2235 (9)
nustatyti įvežimo į Sąjungą sertifikatų pavyzdžiai, ir Įgyvendinimo reglamente (ES) 2021/405 nustatytais 
atitinkamais trečiųjų šalių, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti tokius produktus, sąrašais;

(9) naujausia patirtis parodė, kad taip skirstant akvakultūros produktus į pakategores nesuteikiama reikiamo aiškumo 
Sąjungos pasienio kontrolės postų darbuotojams. Todėl tikslinga Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelėje vėl 
grąžinti vieną skiltį „Akvakultūros produktai“;

(10) Australija, Bangladešas, Brazilija, Ekvadoras, Filipinai, Hondūras, Indija, Indonezija, Jungtinės Valstijos, Kanada, 
Kinija, Kolumbija, Kosta Rika, Madagaskaras, Malaizija, Meksika, Mianmaras/Birma, Panama, Peru, Pietų Korėja, 
Saudo Arabija, Šri Lanka, Tailandas ir Taivanas pateikė planus, apimančius akvakultūros produktus. Planuose 
pateikiamos pakankamos garantijos, todėl jie turėtų būti patvirtinti;

(11) Albanija, Argentina, Armėnija, Baltarusija, Bosnija ir Hercegovina, Čilė, Farerų Salos, Folklando Salos, Izraelis, 
Japonija, Jungtinė Karalystė, Juodkalnija, Kenija, Marokas, Mauricijus, Meno Sala, Moldova, Naujoji Zelandija, 
Serbija, Singapūras, Šiaurės Makedonija, Šveicarija, Tunisas, Turkija, Ukraina ir Urugvajus pateikė planus, 
apimančius tik pelekines žuvis. Planuose pateikiamos pakankamos garantijos, todėl jie turėtų būti patvirtinti, bet 
taikomi tik pelekinėms žuvims;

(12) Belizas, Brunėjus, Gvatemala, Kuba, Mozambikas, Naujoji Kaledonija, Nigerija, Nikaragva, Tanzanija ir Venesuela 
pateikė planus, apimančius tik vėžiagyvius. Planuose pateikiamos pakankamos garantijos, todėl jie turėtų būti 
patvirtinti, bet taikomi tik vėžiagyviams;

(13) Iranas pateikė planą, apimantį tik ikrelius ir ikrus bei vėžiagyvius. Šiame plane pateikiamos pakankamos garantijos, 
todėl jis turėtų būti patvirtintas, bet taikomas tik ikreliams ir ikrams bei vėžiagyviams;

(14) Andora, Honkongas, Jungtinė Karalystė, Jungtiniai Arabų Emyratai, Kolumbija, Kosovas, Malaizija, Marokas, 
Meksika, San Marinas, Singapūras ir Tailandas nepateikė planų dėl tam tikrų rūšių gyvūnų ir gyvūninių produktų 
pagal Direktyvos 96/23/EB 7 straipsnio reikalavimus. Tačiau šios šalys pateikė pakankamas garantijas pagal 
Sprendimo 2011/163/ES 2 straipsnį, kad galėtų į Sąjungą eksportuoti tokius produktus, gautus iš valstybės narės 
arba patvirtintos trečiosios šalies. Todėl šioms trečiosioms šalims turėtų būti leidžiama vykdyti trišalę prekybą;

(15) Australija, Čilė, Džersis, Gernsis, Grenlandija, Jamaika, Japonija, Jungtinė Karalystė, Jungtinės Valstijos, Kanada, 
Marokas, Meno Sala, Naujoji Zelandija, Peru, Pietų Korėja, Šveicarija, Tailandas, Tunisas, Turkija, Ukraina, Urugvajus 
ir Vietnamas yra įtraukti į Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 VIII priede pateiktą trečiųjų šalių, iš kurių 
leidžiama į Sąjungą įvežti gyvus, atšaldytus, sušaldytus arba perdirbtus dvigeldžius moliuskus, dygiaodžius, 
gaubtagyvius ir jūrinius pilvakojus moliuskus, sąrašą. Todėl Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelės skiltyje 
„Akvakultūros produktai“ tos trečiosios šalys turėtų būti pažymėtos raide „M“;

(16) Albanija, Andora, Argentina, Armėnija, Baltarusija, Bangladešas, Belizas, Bosnija ir Hercegovina, Botsvana, Brazilija, 
Brunėjus, Ekvadoras, Esvatinis, Farerų Salos, Filipinai, Folklando Salos, Gvatemala, Hondūras, Honkongas, Indija, 
Indonezija, Iranas, Izraelis, Jungtiniai Arabų Emyratai, Juodkalnija, Kenija, Kinija, Kolumbija, Kosta Rika, Kuba, 
Madagaskaras, Malaizija, Mauricijus, Meksika, Mianmaras, Moldova, Mozambikas, Namibija, Naujoji Kaledonija, 
Nigerija, Nikaragva, Panama, Paragvajus, Pietų Afrika, Sen Pjeras ir Mikelonas, Serbija, Šiaurės Makedonija, Šri 

(9) 2020 m. gruodžio 16 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentų (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklės, susijusios su tam tikrų kategorijų gyvūnų ir prekių siuntų įvežimo į 
Sąjungą ir vežimo joje veterinarijos sertifikatų pavyzdžiais, oficialių sertifikatų pavyzdžiais ir veterinarijos arba oficialių sertifikatų 
pavyzdžiais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004, 
įgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB, 2003/779/EB 
ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).
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Lanka, Rusija, San Marinas, Saudo Arabija, Singapūras, Taivanas, Tanzanija ir Venesuela paprašė leisti eksportuoti 
sudėtinius produktus, kurių sudėtyje yra iš moliuskų gautų perdirbtų produktų. Šios šalys pagal Sprendimo 
2011/163/ES 2 straipsnį pateikė garantijas, kad naudos tik moliuskus iš valstybių narių arba patvirtintų trečiųjų 
šalių, išvardytų Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 VIII priede, ir tos lentelės skiltyje „Akvakultūros 
produktai“ turėtų būti pažymėtos raide „P“;

(17) Jungtiniai Arabų Emyratai pateikė Komisijai planą dėl medaus, apimantį tik vieną regioną. Tame plane pateikiamos 
pakankamos garantijos, todėl jis turėtų būti patvirtintas. Į Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelę turėtų būti 
įtrauktas Jungtiniams Arabų Emyratams skirtas įrašas dėl medaus, susijęs tik su tuo regionu;

(18) Čilė ir Grenlandija į Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelę yra įtrauktos dėl to, kad į Sąjungą eksportuoja avieną ir 
ožkieną. Tačiau Čilė ir Grenlandija pranešė Komisijai, kad jos nebeketina į Sąjungą eksportuoti ožkienos. Todėl Čilei 
ir Grenlandijai skirti tos lentelės įrašai, susiję su aviena ir ožkiena, turėtų apimti tik avieną;

(19) Gernsis į Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelę yra įtrauktas dėl to, kad į Sąjungą eksportuoja jautieną ir pieną. 
Tačiau Gernsis pranešė Komisijai, kad nebeketina į Sąjungą eksportuoti jautienos. Gernsiui skirtas tos lentelės įrašas, 
susijęs su jautiena ir pienu, turėtų apimti tik pieną;

(20) Singapūras ir Tailandas nepateikė Komisijai plano dėl kiaušinių. Tačiau Singapūras ir Tailandas pateikė garantijas, kad 
naudos tik kiaušinius iš valstybių narių arba trečiųjų šalių, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti tokius produktus, ir 
pranešė Komisijai, kad tokių eksportui į Sąjungą skirtų kiaušinių bus ne tik sudėtiniuose produktuose, kurių 
sudėtyje yra perdirbtų kiaušinių gaminių. Todėl su kiaušiniais susiję Singapūrui ir Tailandui skirti įrašai Sprendimo 
2011/163/ES priedo lentelėje turėtų būti pažymėti ženklu „Δ“;

(21) Jungtiniai Arabų Emyratai ir Šri Lanka nepateikė planų dėl galvijų, avių ir ožkų pieno pagal Direktyvos 96/23/EB 
7 straipsnio reikalavimus. Tačiau šios šalys pateikė garantijas, kad eksportui į Sąjungą skirtų sudėtinių produktų 
gamybai naudos tik pieno gaminius iš valstybių narių arba patvirtintų trečiųjų šalių. Todėl su pieno gaminiais ir 
kiaušinių gaminiais susiję Jungtiniams Arabų Emyratams ir Šri Lankai skirti įrašai Sprendimo 2011/163/ES priedo 
lentelėje turėtų būti pažymėti raide „O“, nes šios trečiosios šalys toje lentelėje pažymėtos ženklu „X“ bent dėl 
kupranugarių pieno (Jungtiniai Arabų Emyratai) arba akvakultūros produktų (Šri Lanka);

(22) Malaizija nepateikė plano dėl pieno ir kiaušinių pagal Direktyvos 96/23/EB 7 straipsnio reikalavimus. Tačiau 
Malaizija pateikė garantijas, kad eksportui į į Sąjungą skirtų sudėtinių produktų gamybai naudos tik pieną ir 
kiaušinius iš valstybių narių arba patvirtintų trečiųjų šalių. Todėl su pienu ir kiaušiniais susijęs Malaizijai skirtas 
įrašas Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelėje turėtų būti pažymėtas raide „O“;

(23) šiuo metu Siera Leonė yra įtraukta į Sprendimo 2011/163/ES priedo lentelę dėl medaus, o Uganda – dėl 
akvakultūros produktų. Kadangi šios trečiosios šalys nepateikė Komisijai planų dėl atitinkamų produktų, tie įrašai iš 
tos lentelės turėtų būti išbraukti;

(24) todėl Sprendimas 2011/163/ES turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas;

(25) šiame sprendime nustatytos priemonės atitinka Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinio komiteto nuomonę,
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PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Sprendimas 2011/163/ES iš dalies keičiamas taip:
1) po 2 straipsnio įterpiami šie straipsniai:

„2a straipsnis

Trečiosios šalys, nepateikusios liekanų gyvūnuose ir gyvūniniuose produktuose stebėsenos plano, tačiau, remiantis 
trečiosios šalies prašymu, ketinančios eksportuoti į Sąjungą gyvūninius produktus, pagamintus naudojant gyvūnines 
žaliavas, gautas iš valstybės narės arba trečiosios šalies, pateikusios liekanų stebėsenos planą pagal Direktyvos 96/23/EB 
29 straipsnį, šio sprendimo priedo lentelėje pažymimos ženklu „Δ“, kuriuo nurodoma trišalė prekyba.

2b straipsnis

Trečiosios šalys, nepateikusios liekanų galvijuose, avyse/ožkose, kiaulėse, arklinių šeimos gyvūnuose ar naminiuose 
paukščiuose stebėsenos plano, tačiau, remiantis trečiosios šalies prašymu, ketinančios eksportuoti į Sąjungą sudėtinius 
produktus, pagamintus naudojant šių rūšių gyvūninius produktus, gautus iš valstybės narės arba patvirtintos trečiosios 
šalies, šio sprendimo priedo lentelėje pažymimos raide „O“.

2c straipsnis

Remiantis trečiosios šalies prašymu, trečiosios šalys, bet kurioje iš priedo lentelėje nurodytų akvakultūros produktų, 
pieno ar kiaušinių kategorijų pažymėtos ženklu „X“, likusiose iš tų kategorijų toje lentelėje pažymimos raide „O“.

2d straipsnis

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 VIII priede išvardytos visos trečiosios šalys, iš kurių leidžiama įvežti gyvus, 
atšaldytus, užšaldytus arba perdirbtus dvigeldžius moliuskus, dygiaodžius, gaubtagyvius ir jūrinius pilvakojus 
moliuskus, šio sprendimo priedo lentelėje pažymimos raide „M“, reiškiančia moliuskus.

2e straipsnis

Visos trečiosios šalys, gaminančios sudėtinius produktus iš perdirbtų produktų, gautų iš moliuskų, jei perdirbti 
dvigeldžiai moliuskai yra gauti iš valstybių narių arba trečiųjų šalių, išvardytų Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/405 
VIII priede, šio sprendimo priedo lentelės skiltyje „Akvakultūros produktai“ pažymimos raide „P“, reiškiančia iš 
moliuskų gautus perdirbtus produktus.“;

2) priedas pakeičiamas šio sprendimo priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje 2022 m. rugpjūčio 9 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES

Komisijos narė
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PRIEDAS 

„PRIEDAS

ISO2 
kodas Šalis (1) Galvi

jai
Avys/ 
ožkos Kiaulės

Arkli
nių 

šeimos 
gyvū

nai

Nami
niai 

paukš
čiai

Akvakultūros 
produktai (17) Pienas Kiauši

niai
Triu
šiai

Lauki
niai 

med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Ūkiuo
se 

augi
nami 
med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Medus Žarnos

AD Andora X X Δ X P X
AE Jungtiniai Arabų Emyratai Δ

P
X (2)

O
O X (3)

AL Albanija X X (14)
P

O X X

AM Armėnija X (14)
P

O O X

AR Argentina X X X X X (14)
P

X X X X X X X

AU Australija X X X X
M

X X X X X X

BA Bosnija ir Hercegovina X X X X X (14)
P

X X X

BD Bangladešas X
P

O O

BF Burkina Fasas X
BJ Beninas X

BN Brunėjus X (15)
P

O O

BR Brazilija X X X X
P

O O X X

BW Botsvana X P
BY Baltarusija X (8) X (14)

P
X X X X

BZ Belizas X (15)
P

O O

CA Kanada X X X X X X
M

X X X X X X
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ISO2 
kodas Šalis (1) Galvi

jai
Avys/ 
ožkos Kiaulės

Arkli
nių 

šeimos 
gyvū

nai

Nami
niai 

paukš
čiai

Akvakultūros 
produktai (17) Pienas Kiauši

niai
Triu
šiai

Lauki
niai 

med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Ūkiuo
se 

augi
nami 
med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Medus Žarnos

CH Šveicarija X X X X X X (14)
M

X X X X X X X

CL Čilė X X (5) X X X (14)
M

X O X X X

CM Kamerūnas X
CN Kinija X X

P
O X X X X

CO Kolumbija X
P

X Δ X

CR Kosta Rika X
P

O O

CU Kuba X (15)
P

O O X

DO Dominikos Respublika X
EC Ekvadoras X

P
O O

EG Egiptas X
ET Etiopija X
FK Folklando Salos X X (5) X (14)

P
O O

FO Farerų Salos X (14)
P

O O

GB Jungtinė Karalystė (6) X X X X X X (14)
Δ
M

X X X X X X X

GE Sakartvelas X
GG Gernsis O

M
X O

GL Grenlandija X (5) M X
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ISO2 
kodas Šalis (1) Galvi

jai
Avys/ 
ožkos Kiaulės

Arkli
nių 

šeimos 
gyvū

nai

Nami
niai 

paukš
čiai

Akvakultūros 
produktai (17) Pienas Kiauši

niai
Triu
šiai

Lauki
niai 

med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Ūkiuo
se 

augi
nami 
med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Medus Žarnos

GT Gvatemala X (15)
P

O O X

HK Honkongas Δ
P

Δ

HN Hondūras X
P

O O

ID Indonezija X
P

O O

IL Izraelis (4) X X (14)
P

X X X

IM Meno Sala X X X X (14)
M

X O X

IN Indija O X
P

O X X X

IR Iranas X (15)
X (16)

P

O O X

JE Džersis X M X O
JM Jamaika M X
JP Japonija X X X X (14)

M
X X Δ X

KE Kenija X (14)
P

O O

KR Pietų Korėja X X
M

O O Δ

LB Libanas X
LK Šri Lanka X

P
O O

MA Marokas X X (14)
Δ
M

O O X
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ISO2 
kodas Šalis (1) Galvi

jai
Avys/ 
ožkos Kiaulės

Arkli
nių 

šeimos 
gyvū

nai

Nami
niai 

paukš
čiai

Akvakultūros 
produktai (17) Pienas Kiauši

niai
Triu
šiai

Lauki
niai 

med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Ūkiuo
se 

augi
nami 
med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Medus Žarnos

MD Moldova X X (14)
P

X X X

ME Juodkalnija X X (5) X X X (14)
P

X X X

MG Madagaskaras X
P

O O X

MK Šiaurės Makedonija X X X X X (14)
P

X X X X

MM Mianmaras X
P

O O X

MN Mongolija X
MU Mauricijus X (14)

P
O O Δ

MX Meksika Δ X
P

O X X

MY Malaizija Δ X
P

O O

MZ Mozambikas X (15)
P

O O

NA Namibija X X (5) P X
NC Naujoji Kaledonija X (15)

P
O O X X

NG Nigerija X (15)
P

O O

NI Nikaragva X (15)
P

O O X

NZ Naujoji Zelandija X X O X O X (14)
M

X O O X X X X

PA Panama X
P

O O
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ISO2 
kodas Šalis (1) Galvi

jai
Avys/ 
ožkos Kiaulės

Arkli
nių 

šeimos 
gyvū

nai

Nami
niai 

paukš
čiai

Akvakultūros 
produktai (17) Pienas Kiauši

niai
Triu
šiai

Lauki
niai 

med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Ūkiuo
se 

augi
nami 
med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Medus Žarnos

PE Peru X
M

O O

PH Filipinai X
P

O O

PK Pakistanas X
PM Sen Pjeras ir Mikelonas X P
PN Pitkerno Salos X
PY Paragvajus X P X
RS Serbija (7) X X X X (8) X X (14)

P
X X X X X X

RU Rusija X X X X O
P

X X X (9) X X

RW Ruanda X
SA Saudo Arabija X

P
O O

SG Singapūras Δ Δ Δ X (10) Δ X (14)
P

Δ Δ X (10) X (10)

SM San Marinas X Δ O
P

X O X

SV Salvadoras X
SY Sirija X
SZ Esvatinis X P
TG Togas X
TH Tailandas O O X X

M
O Δ X

TN Tunisas X (14)
M

O O X
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ISO2 
kodas Šalis (1) Galvi

jai
Avys/ 
ožkos Kiaulės

Arkli
nių 

šeimos 
gyvū

nai

Nami
niai 

paukš
čiai

Akvakultūros 
produktai (17) Pienas Kiauši

niai
Triu
šiai

Lauki
niai 

med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Ūkiuo
se 

augi
nami 
med
žioja
mieji 
gyvū

nai

Medus Žarnos

TR Turkija X X (14)
M

X X X X

TW Taivanas X
P

O X X

TZ Tanzanija X (15)
P

O O X

UA Ukraina X X X X (14)
M

X X X X X

UG Uganda X
US Jungtinės Valstijos X X (11) X X X

M
X X X X X X

UY Urugvajus X X X X (14)
M

X O X X X

UZ Uzbekistanas X
VE Venesuela X (15)

P
O O

VN Vietnamas X
M

O O X

WF Volisas ir Futūna X
XK Kosovas (12) Δ
ZA Pietų Afrika P X X (13)
ZM Zambija X

(1) Šalių ir teritorijų sąrašas (nurodomos ne tik Sąjungos pripažintos šalys).
(2) Tik kupranugarių pienas.
(3) Tik Ras al Chaimos regionas.
(4) Neįskaitant nuo 1967 m. birželio 5 d. Izraelio Valstybės administracijos kontroliuojamų geografinių teritorijų, t. y. Golano aukštumų, Gazos Ruožo, Rytų Jeruzalės ir likusios Vakarų Kranto dalies.
(5) Tik avys.
(6) Pagal Susitarimą dėl Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos, visų pirma pagal Protokolo dėl Airijos ir Šiaurės Airijos 

5 straipsnio 4 dalį kartu su to protokolo 2 priedu, II–XXII prieduose nuorodos į Jungtinę Karalystę neapima Šiaurės Airijos.
(7) Neįskaitant Kosovo (šis pavadinimas nekeičia pozicijų dėl statuso ir atitinka JT ST rezoliuciją 1244/1999 ir Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomonę dėl Kosovo nepriklausomybės deklaracijos).
(8) Skersti skirtų gyvų arklinių šeimos gyvūnų eksportas į Sąjungą (taikoma tik maistiniams gyvūnams).
(9) Tik šiauriniai elniai.
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(10) Taikoma tik Naujosios Zelandijos kilmės šviežiai mėsai, kuri yra skirta Sąjungai ir iškraunama, perkraunama ir vežama tranzitu bei sandėliuojama arba nesandėliuojama Singapūre.
(11) Tik ožkos.
(12) Šis pavadinimas nekeičia pozicijų dėl statuso ir atitinka JT ST rezoliuciją 1244/1999 ir Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomonę dėl Kosovo nepriklausomybės deklaracijos.
(13) Tik beketeriai paukščiai.
(14) Tik pelekinės žuvys.
(15) Tik vėžiagyviai.
(16) Tik ikreliai ir ikrai.
(17) Akvakultūros produktai apima pelekines žuvis, įskaitant ungurius, ir pelekinių žuvų produktus (pvz., ikrelius ir ikrus) bei vėžiagyvius.

“
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KLAIDŲ IŠTAISYMAS

2019 m. gruodžio 19 d. Tarybos direktyvos (ES) 2020/262, kuria nustatoma bendroji akcizų tvarka, 
klaidų ištaisymas 

(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 58, 2020 m. vasario 27 d.) 

33 puslapis, V skyrius, 4 skirsnis, 45 straipsnio 2 dalis:

yra: „2. Kai akcizais apmokestinamos prekės visiškai sunaikinamos arba negrįžtamai prarandamos jų 
transportavimo kitos valstybės narės nei ta, kurioje jos išleistos vartoti, teritorijoje metu, 
prievolė…“,

turi būti: „2. Dalinio prekių praradimo dėl jų pobūdžio, kuris įvyksta prekes transportuojant kitos 
valstybės narės nei ta, kurioje jos išleistos vartoti, teritorijoje, atveju prievolė…“.
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